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شنبه
 ۱۴۰۲ دی   ۳۰
۸ رجــب  ۱۴۴۵
شـــــماره ۴۱۳۸
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 فرایند تفسیر اجتماعی قرآن؛ رویکردی هرمنوتیکی

ما در تفسیر اجتماعی قرآن کریم به‌دنبال 
کــاربــســت قـــرآن در حــل مسائل اجتماعی 
هستیم، لــذا کــاربــردی‌ســازی کتاب خــدا در 
زندگی اجتماعی، مهم‌ترین دغدغه ما در 
این بحث است. کاربردی‌سازی، موضوعی 
ــود که  ــی‌ش ــا مــحــســوب م ــار م ــ مــهــم در روزگـ
ــاره شــده اســت امــا اینکه  پیوسته به آن اش
بخواهیم به شکل عملی، راهکاری برای آن 
بدهیم، بحث چندان متداولی نبوده است. 
آنچه قرآن‌پژوهان سنتی در تفسیر اجتماعی 
دنبال کرده‌اند، بازگشت به قرآن بوده است؛ 
گی  ند ــد عــلــت عقب‌ما ن د ــو یعنی معتقد ب
مسلمانان، این است که به مضامین قرآن عمل نکرده‌اند، 

لذا باید دنبال مضامین اصلی آن بروند و از آن بهره ببرند.

تفسیر هرمنوتیکی نصرحامد ابوزید و فضل‌الرحمان از قرآن
نکته دیگر ایــن اســت که آیــا ما می‌توانیم صرفا با بازگشت 
به قرآن به راهکارهای عملیاتی برای خودمان دست پیدا 
کنیم؟ آیا این نگاه، ما را با نگاه گرایش‌هایی همانند سلفی 
روبه‌رو نمی‌کند؟ سلفی‌ها می‌خواهند قرآن را عینا براساس 
نصوص آن اجرا کنند، بنابراین مسائلی همانند قصاص، 
برخورد با پوشش زنان و... را مبتنی‌بر گزاره‌های قرآن و سنت 
مدنظر می‌دانند. وقتی یک آیه، شأن نزول خاص و مشخصی 
دارد، ما چند نمونه را می‌توانیم شناسایی کنیم که یک حکم 
کلی و بدون تاریخ را برای آن‌ها از قرآن پیدا کنیم؟ بنده سراغ 
قرآن‌پژوهانی رفتم که رویکرد هرمنوتیکی داشتند و تلاش 
کردند براساس دیدگاه‌هایی که در هرمنوتیک وجود دارد، 

راهکاری برای این موضوع پیشنهاد دهند.
یکی از این افراد، نصرحامدابوزید است. وی تمایز بین معنا 
و مغزی را از هرمنوتیک اقتباس کرده است و از نظر او این 
دو مفهوم، تمایز زیــادی دارنــد؛ زیرا معنا از ساختار زبانی 
استخراج می‌شود و مغزی نیز مفاد و محتوا یعنی آن معنایی 
از عبارت است که جنبه عصری پیدا می‌کند، بنابراین مغزی 
جنبه عصری آیات قرآن است، لذا باید توجه کنیم که آیات 
نیز دو معنای بافتارمند و عصری دارنــد. اندیشمند دیگر 
فضل‌الرحمان اســت که در فضای قرآن‌پژوهشی، گرایش 
ح  اصلاح‌گرانه دارد و نظریه »هرمنوتیکی دوحرکتی« را مطر

می‌کند که از امثال »ویلهلم دیلتای«، اقتباس شده است.

اهمیت زمینه‌مندسازی در مطالعات قرآنی
فضل‌الرحمان معتقد است وقتی با یک گزاره روبه رو  می‌شویم، 
باید دو کار انجام دهیم و اول، از عصر حاضر به‌سمت عصر 
نزول و دوم، از عصر نزول به‌سمت دوران حاضر حرکت کنیم. 
فضل‌الرحمان می‌گوید: سلفی‌ها می‌خواهند به آن دوران 
برگردند و در همان زمــان باقی بمانند، امــا براساس نگاه 
هرمنوتیکی، باید برویم و برگردیم تا برای ما اجراشدنی باشد 
و این نکته مهمی است که از نگاه بنیادگراها فراموش شده 
است، لذا چون یک فاصله زمانی پانزده‌قرنی و حتی فاصله 
مکانی از نظر اقلیم و جغرافیا داریم، باید فواصل فرهنگی 
و زمانی را درنظر بگیریم؛ در غیر ایــن‌صــورت نمی‌توانیم 
به‌خوبی به گزاره‌ها عمل کنیم؛ وگرنه با مشکلات بسیاری 
مواجه می‌شویم. در حرکت دوم، باید برای استخراج گزاره 
تعمیم‌یافته، مطابق شرایط کنونی و مسائل روز اقدام کنیم.

ــنــد ایـــن اســـت کـــه بــایــد  ــرای پــیــشــنــهــاد بــنــده بــــرای ایـــن ف
زمینه‌مندسازی رخ دهد؛ یعنی اول، آیه را مطابق بافت زمان 
نزول درک کنیم و سپس بافت را از گزاره جدا کنیم. در گام 
دیگر، باید آن مفهوم بدون بافت را با بافت دوره خودمان، 
گر این  خ بدهد. ا مطابق کنیم و در پایان، مفهوم‌شناسی ر
گام‌ها را برداریم، موفق می‌شویم به یک مفهوم قابل استفاده 

و مطابق شرایط اجتماعی خودمان دست یابیم.

لوازم  اجرای معنای آیات در متن اجتماع
 تُقْسِطُوا فِی 
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َ
إِنْ خِفْتُمْ أ در آیه۳ سوره نسا آمده است: »وَ
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َّ
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َ
دْنَی أ

َ
أ

با دختران یتیم( مراعات عدل نکنید، پس آن کس از زنان 
را به نکاح خود درآورید که شما را نیکو و مناسب با عدالت 
گر بترسید که)چون زنان  ( و ا )نه بیشتر است: دو یا سه یا چهار
متعدد گیرید( راه عدالت نپیمایید و به آن‌ها ستم کنید، پس 
کتفا  تنها یک زن اختیار کنید یا چنانچه کنیزی دارید، به آن ا
کنید که این نزدیک‌تر به عدالت و ترک ستمکاری است«. 
وقتی این آیه را در بافت دوره خودش مدنظر قرار می‌دهیم، 
کید آن بر یتیمان است؛ چون  به این نتیجه می‌رسیم که تأ
خ مــی‌داد، برخی افراد  در جنگ‌هایی که در صدر اســام ر
کشته می‌شدند و دخترانی داشتند که باید افرادی، آن‌ها را 
سرپرستی می‌کردند و هزینه آن را از ارثی که به آن‌ها رسیده 
بود، تأمین می‌کردند. در اینجا ممکن بود بی‌عدالتی صورت 
گرفته و ارث آن‌ها برده شود و در جامعه رها شوند، بنابراین 
راهکار ازدواج با آن‌ها بیان شده است تا هم از ارث بهره‌مند 
گون  شوند و هم نفقه داشته باشند، لذا عدالت به اشکال گونا

محقق می‌شود.
این سازوکار سرپرستی ایتام، مفهوم بافت‌زدایی‌شده ما از 
آیه است. اینکه در 1400سال پیش سیستمی طراحی می‌شود 
تا دخترانی که یتیم می‌شوند، کمترین بی‌عدالتی در حقشان 
خ دهد، نشان‌دهنده قانونی متعالی در آن عصر است اما  ر
امروز باتوجه‌به سیستم‌هایی که برای سرپرستی ایتام وجود 
دارد، نیازی به چنین کاری نیست، بنابراین مغزای اصلی 
آیــه که ســازوکــار سرپرستی ایتام اســت، حفظ می‌شود اما 
بافت آیه که بحث تعدد زوجات است، کنار گذاشته می‌شود 
و به سیستمی بــرای سرپرستی ایتام در جامعه در حالت 

تعمیم‌یافته می‌رسیم.
درباره قصاص در قرآن نیز باید گفت وقتی در میان اعراب 
کسی کشته می‌شد، تلاش می‌کردند تا حد امکان از قبیله 
مقابل را بکشند، لذا مقابله‌به‌مثل می‌شد و ده‌ها و هزاران 
کید می‌کند تا  نفر کشته می‌شدند، بنابراین قرآن بر قصاص تأ
فقط فرد قاتل کشته شود و غیر از او نمی‌توان کسی را کشت. 
در این نگاه، حیات کاملا معنادار می‌شود و وقتی بافت را 
بررسی می‌کنیم، می‌بینیم که برجسته‌سازی بر روی حیات 
افراد است نه کشتن آن‌ها. به‌عنوان نتیجه بحث معتقدم 
گر می‌خواهیم آیات را در اجتماع مبتنی‌بر مسائل روز اجرا  ا
کنیم و با کمترین چالش روبه‌رو باشیم، لازم است گام‌هایی را 
که اشاره شد، برداریم؛ در غیر این‌صورت امکان اجرای آیات 

در متن جامعه در شرایط کنونی بسیار سخت خواهد شد.

یادداشت 

 هرمنوتیک بلاغی در سده های نخست

عــبــدالــقــاهــر‌بــن‌‌عــبــدالــرحــمــان ابــوبــکــر جــرجــانــی، 
زبان‌شناس و ادیب ایرانی، در سده پنجم هجری 
و از نخستین پایه‌گذاران علم معانی و بیان است. 
بــســیــاری، او را پــدر دانـــش زبــان‌شــنــاســی اسلامی 
می‌دانند. زادگاه او در گرگان بوده است و هیچ‌گاه از 
ج نشده و در همان‌جا به تحصیل  زادگاه خود خار
ــردان  گ نـــزد اســـتـــادان خـــود پــرداخــتــه اســـت و شــا
بزرگی چون احمدبن‌عبدا... مهابادی، ابوالحسن 
علی‌بن‌محمد فصیحی، فضل‌بن‌اسماعیل تمیمی، 
محمدبن‌احمد ابیوردی، احمدبن‌ابراهیم شجری 

و خطیب تبریزی را تربیت کرده است.
کتاب »آسیمه‌های معنا«، بازخوانی بخش‌هایی 
از دیدگاه‌های عبدالقاهر جرجانی، زبان‌شناس و 
نظریه‌پرداز ادبــی در ســده پنجم اســت، از ایــن‌رو 

دیدگاه‌های این دانشمند بزرگ ایرانی درباره زبان، 
متنیت، زیبایی‌شناسی و همچنین نگاه تطبیقی در 
ح نظریه هنری، در حد امکان بررسی شده و از  طر
این‌ها فراشدی به دیدگاه هرمنوتیکی او و نگاه وی 

به چهره‌های بی‌نهایت معنا و فرامعنا شده است.
ــای  ــاه‌ه ــدگ ــت دی ــده اسـ ــاش شـ ــن کـــتـــاب، تـ در ایـ
عبدالقاهر درباره زبان به‌عنوان نطفه اندیشه درنظر 
گرفته شود و برای این کار هر خوانشی که پیش از این 
بر او شده است، تا حد امکان و دسترسی بررسی شود؛ 
گراست یا نقش‌گرا، اینکه ساخت‌گراست  اینکه معنا
یا بافت‌گرا، اینکه اولین فرمالیست است یا پدر نقد 
ادبی جهان اسلام، همه به یک‌سوی نهاده شده و 
متن اصلی آثار در مرکز توجه قرار گرفته و تلاش شده 
گاهی‌های امروزین  است پیش‌پنداشت‌ها و پیش‌آ

تا حد امکان رها شود و قالب و خط‌کش نیز به کناری 
گذاشته شود. باتوجه‌به همان فضا و همان زیست‌بوم 
اندیشگانی، تلاش شده است شخصیت عبدالقاهر 
ــود. ــی ش ــررس ــای مــخــتــلــف، شــنــاســانــده و ب ــ از زوایـ
ح  در نگاه تطبیقی، بخش‌هایی از نظریه‌هایی مطر
شده است که با آرای جرجانی، تناسب و نزدیکی 
جهت‌دار داشته باشند و از گفت‌وگو درمورد زوایای 
مختلف نظریات معاصر پرهیز شده است؛ مگر درباره 
هرمنوتیک مدرن که بنا به اهمیت این روش‌مندی در 
آرای جرجانی، با گستره بیشتری بازخوانی شده است.
ــی دیــدگــاه‌هــای  ــررس کــتــاب »آســیــمــه‌هــای مــعــنــا: ب
عبدالقاهر جرجانی پیرامون زبــان، نظریه ادبــی و 
هرمنوتیک«، نوشته علی جهانگیری، را نشر نقره در 

سال1400 منتشر کرد.

کتاب 
شناخت

   »قرآن الزعفرانی« با ترجمه‌ای کهن به فارسی

ضا  ر ه  ز مو ر  د  ۵ ۵ ۱ ه ر شما نسخه 
عباسی، یکی از نسخه‌های مهم قرآنی 
همراه با ترجمه فارسی از قرن ششم 
و  ن  جه محققا تو ن  کنو تا که  ست  ا
نسخه‌پژوهان را به خود جلب نکرده 
است. این اثر ارزشمند، نسخه کاملی 
کریم همراه برگردان فارسی  ز قرآن  ا

کاتب  ۵۴۶قمری،  که در سال  است 
ن  نی آ ا عفر لز لفضل‌ا بی‌ا بن‌ا لفخر ا بو ا
کرده است. قرآن زعفرانی،  کتابت  را 
کهن‌ترین نسخه قرآنی کامل، تاریخ‌دار 
و حاوی ترجمه فارسی است. مترجم 
فارسی قرآن در این نسخه را به‌درستی 
نمی‌شناسیم، اما می‌دانیم که از تفسیر 

سورآبادی تأثیر فراوانی گرفته و این متن 
را نزدیک پنجاه سال پس از درگذشت 
سورآبادی)د. ۴۹۴هجری( نوشته است.
تا این زمان به‌درستی معلوم نیست که 
نسخه قرآن زعفرانی از قرن ششم هجری 
کنون چه سرگذشتی داشته است، اما  تا
بنا به برخی یادداشت‌‌های موجود در 

حواشی نسخه، می‌توان دریافت که در 
سال ۱۳۳۷قمری)۱۲۹۷شمسی(، این 
نسخه در حوالی کرمان بوده است. قرآن 
زعفرانی در دهه ۱۳۵۰شمسی خریداری 
شد و به موزه رضا عباسی راه یافت. از 
کنون، این نسخه و اهمیتش  آن زمان تا

به‌درستی شناخته نشده بود.

به روایت 
اسناد

 z یکی از مباحثی که به‌تازگی درباره تفسیر مطرح
پی آن، مباحث  شده است، بحث زبان قرآن و در
ارتباط قرآن و هرمنوتیک است. پرسش اول، این 

است که زبان قرآن در اصطلاح چه معنایی دارد؟
بحث زبان قرآن در موازات بحث زبان دین پیدا شد. 
بحث زبان دین را بحث کاملا بجایی می‌دانم که از 
مباحث فلسفه دین است. در این فلسفه، بحث بر 
گی‌هایی دارد و چه  سر این است که زبان دین چه ویژ
نوع زبانی است؟ آیا زبانی نمادین است یا شناختی؟ آیا 
خود واقعیت را نشان می‌دهد یا در آن دست می‌برد؟ 
ح  پرسش‌هایی از این قبیل، در بحث زبان دین مطر
است و فیلسوفان دین، دیدگاه‌های مختلفی درباره 
ح کرده‌اند. شاید بتوانیم بگوییم مهم‌ترین  آن‌ مطر
عامل پیدایش بحث زبان دین در حوزه فلسفه دین، 
یتیویسم‌های  . پوز یتیویسم منطقی بود ظهور پوز
منطقی، زبان دین را بی‌معنا می‌دانستند و می‌گفتند 
گزاره‌های تجربی معنا  زبان تجربی و علوم‌تجربی و 
دارند، اما گزاره‌های متافیزیکی، اخلاقی، عرفانی و دینی 
بی‌معنایند. پوزیتیویسم منطقی در دهه1920 ظهور کرد، 
اما در ادامه به‌شدت نقد شد. بعد از آن، بحث معناداری 
مطرح شد؛ اینکه آیا دین معنا دارد یا نه. اصطلاح زبان 
دین، ابهاماتی دارد. گاهی منظور از زبان دین، زبان 
متون اولیه یک دین است. برپایه این برداشت، مثلا 
در اسلام، زبان کتاب و سنت و روایات، زبان دین است. 
این‌ها متون اولیه و اصلی‌اند. حال پرسش این است که 
زبان این متون چگونه است. گاهی منظور از زبان دین، 
زبان ثانویه دین است؛ یعنی آن شرح‌ها و تبیین‌هایی 
گاهی هم زبان  که بر متون اصلی نوشته شده‌اند و 
دین‌داران است. فیلسوفان دین، نکات مختلفی درباره 

این سه حالت گفته‌اند.

 z پرسش‌های اساسی هرمنوتیک در مواجهه با
متن چیست و چه تأثیری بر فهم قرآن و متون دینی 

می‌گذارد؟
دانش‌های جدید بر دو دسته‌اند؛ دسته‌ای از این 
دانش‌ها محتوایی‌اند و محتوای فکر را می‌گویند و 
دسته دیگر، روشی‌اند و برای تفکر، روش پیشنهاد 
می‌دهند. بسیاری از مباحث فلسفی جدید، در حوزه 
دانش‌های محتوایی می‌گنجند؛ البته درمیان مباحث 
فلسفه علم، مباحث روش‌شناختی هم پیدا می‌شود، 
اما دانش‌هایی در عرصه جدید شکل گرفته‌اند که 
دانش‌های روشی‌اند و روش فهم متن، روش تعیین 
معنا، روش تعیین صدق و کذب و مانند این بحث‌ها 
ح می‌کنند. در علوم اسلامی‌ نیز این دسته از  را مطر
دانش‌ها را داریم. ‌برخی دانش‌ها نیز در علوم اسلامی‌، 
دانش محتوایی‌اند. علم کلام این محتوا را ارائه می‌کند 
که به چه چیزی باور دارید و چه چیزی راست است، اما 

علم اصول به‌صورت روشی کار می‌کند. به‌گفته شهید 
صدر، علم اصول، منطق فقه است؛ یعنی روش و منهجی 
است که به وسیله آن، حکم را تعیین می‌کنید یا وظیفه 

عملی را تشخیص می‌دهید.
دانش‌های روشی که در عصر جدید شکل گرفته‌اند و 
به فهم متن کمک می‌کنند، فراوان‌اند. من به مهم‌ترین 
آن‌ها اشاره می‌کنم. یکی از این دانش‌ها هرمنوتیک 
 . ی نیست حد ا نش و ا ، د ش د ی خو ا که بر ست  ا
زبان‌شناسی و شاخه‌های مختلف آن، »لینگوئیستیک« 
یا »اللسانیات« که از شاخه‌های مهم زبان‌شناسی، 
معناشناسی و علم‌الدلاله است و سمانتیک‌ها که معنا 
را به‌صورت علمی‌ بررسی می‌کنند و کاربردشناسی که 
دانش مهمی‌ است و به تعیین مراد جدی از عبارت یا 
متن کمک می‌کند و دانش‌های دیگر، همگی بر حوزه 

فهم متون تأثیرگذارند.
دست‌کم دو جریان به اعتقاد من اهمیت دارند و باید 
به آن دو توجه کرد: یکی هرمنوتیک روشی و دیگری 
ح شده  هرمنوتیک فلسفی است. آنچه در ایران مطر
است، هرمنوتیک فلسفی است که در آن بیشتر آرای 
گادامر مطرح است، اما هرمنوتیک روشی تابه‌حال مطرح 
نشده است. هرمنوتیک روشی، روش فهم تجلیات و 
تعابیر زبانی و روش فهم متن و مانند این مباحث را 
ح می‌کند. این هرمنوتیک بیشتر در دوره جدید  مطر

و بعد از قرون هجدهم و نوزدهم مطرح 
شده است، اما در مقابل، هرمنوتیک 

فلسفی را دانش فهم می‌دانند.

 zیعنی نوعی نسبیت‌گرایی است؟
بله. نسبیت‌گرایی اقسام فراوانی دارد که 
همه آن‌ها باطل نیستند، بلکه بعضی 
از آن‌ها باطل‌اند. هرمنوتیک فلسفی 
دانش فهم است و درباره این موضوع 
بحث می‌کند که آیا فهم امکان‌پذیر است 
گر امکان‌پذیر است، تحت چه  یا خیر و ا
شرایطی رخ می‌دهد. آیا روشمند است 
یا نه؟ آیا پیش‌فهم‌ها و پیش‌فرض‌های 
مفسران بر فهم تأثیر می‌گذارند؟ دایره و 
حدود تأثیر پیش‌فهم‌ها و پیش‌فرض‌ها 
تا کجاست؟ آیا روشی برای خلاصی‌ یافتن 
ض‌ها و پیش‌فهم‌ها  ین پیش‌فر ز ا ا

وجود دارد یا خیر؟
این قبیل بحث‌ها از زمان کانت به بعد، 
ح شده است. در  در فلسفه غرب مطر

قرون جدید، کانت این پرسش را مطرح کرد که معرفت 
فلسفی تحت چه شرایطی امکان‌پذیر است؛ مثلا 
می‌گویند معرفت فیزیکی تحت چه شرایطی امکان‌پذیر 
است. این قبیل پرسش‌ها را پرسش‌های استعلایی 

می‌گویند. پرسش‌های استعلایی، پرسش‌هایی هستند 
که از امکان و از شرایط امکانی چیزی پرسش می‌کنند؛ 
مثلا معرفت اخلاقی تحت چه شرایطی امکان‌پذیر 
است. چنین پرسشی یک پرسش استعلایی است که 
در حوزه اخلاق مطرح می‌شود. پرسش‌های استعلایی 
ح نبودند، اما باتوجه‌به تغییر  در فلسفه قدیم مطر
ذائقه فلسفی عصر جدید، با پرسش‌های استعلایی 
روبه‌رو هستیم. در هرمنوتیک هم همین‌ بحث مطرح 
است. در آنجا گفته می‌شود که فهم تحت چه شرایطی 
امکان‌پذیر است. مباحث هرمنوتیک روشی فراوان در 
علوم اسلامی‌ به‌چشم می‌خورد که آنجا درباره روش 
فهم متن، بحث می‌شود. نوع پرسش‌های هرمنوتیک 
فلسفی، به این صورت برای فلاسفه و علمای اسلامی‌ 
ح نبوده است. نکته دیگر این است که در ایران،  مطر
قرائت نادرستی از هرمنوتیک فلسفی رواج یافته است 

و برای این مطلب دلایلی دارم.

 z منظور شما آثاری است که در دهه 70 توسط
برخی از روشن‌فکران با روش هرمنوتیکی برای فهم 
متون دینی منتشر شد. چرا شما قرائت هرمنوتیکی 

که آنان ارائه کردند، را ناصواب می دانید؟
که هرمنوتیک فلسفی می‌گوید  این درست است 
پیش‌فرض‌ها و پیش‌فهم‌ها تأثیرگذارند، اما حرف‌های 
گفته است. باید آن‌ها را  دیگری هم 
به این‌ها ضمیمه بکنیم. درباره این 
ین  ا که  ست  ا ه  شد بحث  ع  ضو مو
کجا  ز  ض‌ها و پیش‌فهم‌ها ا پیش‌فر
گادامر هم بحث تردیشن و  می‌آیند. 
ح می‌کند و می‌گوید فرض  سنت را مطر
کنید می‌خواهید متنی مثل بوستان 
سعدی را بخوانید و بفهمید. در طول 
تاریخ، تفاسیری بر این متن نوشته‌اند. 
کم بر  ح و تفسیرها، سنتی حا این شر
فهم متن را تشکیل می‌دهند. گرچه آن 
کید می‌کنم که باید وارد  را قبول ندارم، تأ
فضای فکری آنان شویم. مفهوم سنت 
که گادامر می‌گوید، به یک معنا با این 
مفهوم بر ذهنیت‌گرایی غلبه می‌کند. 
او می‌گوید این تفاسیر، پیش‌فهم‌ها و 
پیش‌فرض‌ها برآمده از ذهن خواننده 

نیستند، بلکه برآمده از سنت‌اند. 

 z شما از هرمنوتیک روشی سخن
گفتید؛ ماهیت هرمنوتیک روشی و افتراقات آن با 

هرمنوتیک فلسفی چیست؟
هرمنوتیکِ روشی تقریبا از عصر رمانتیسم مطرح شد 
ح‌شدن مباحث آن بسیار  و در ادامه، سرعت مطر

خر و  ما یر تیک شلا منو ا هر بتد ر ا . د ضعیف‌تر شد
دیگران، هرمنوتیک روشی بود. اینان تلاش می‌کردند 
وشی برای فهم متن یا فهم متن مقدس یا فهم  ر
محصولات زبانی مطرح کنند. این نوع هرمنوتیک‌ها، 
هم قوت‌هایی دارند و هم ضعف‌هایی. هرمنوتیک‌های 
روشی بر مباحث تفسیری و فهم متن، تأثیر می‌گذارند 
و می‌توان از آن‌ها برای فهم متن کمک گرفت. یکی از 
ح  مباحث مهمی‌ که در عصر رمانتیسم به‌شدت مطر
شد، مسئله دور هرمنوتیک بود. بنا بر این نگاه، متن، 
قرائت و فهم متن، یک پدیده خطی نیست که شما آن 
را از جایی شروع و در جایی تمام کنید، بلکه همواره 
فهم شما از متن، یک حرکت دوری است و شما ممکن 
است حرکت‌های رفت‌وبرگشتی انجام دهید و جایی 
فهم شما تمام نشود. به‌گفته‌ هایدگر، نحوه ورود به دور 
هرمنوتیکی مهم است نه خارج‌ شدن از آن؛ یعنی ممکن 
است شما در شرایط مختلف از آن خارج بشوید. مهم 
این است که شما چگونه وارد شوید و برای خارج‌ شدن، 
هرجا تصمیم گرفتید، می‌توانید دور هرمنوتیک را ادامه 
ندهید. به ساده‌ترین قرائت، در دور هرمنوتیکی، کل را 

در پرتو بخش‌ها و بخش‌ها را در پرتو کل می‌فهمیم. 

 z مؤلفه‌های هرمنوتیک روشی و هرمنوتیک
فلسفی چیست؟ آیا می‌توان از مجموعه قواعدی 
که از هرمنوتیک روشی یا فلسفی استنباط می‌شود، 

بهره برد؟
هرمنوتیک فلسفی، اصول کاربردی به شما نمی‌دهد؛ 
نی فلسفی  نجا مبا ر آ . د ست ن بحث فلسفی ا چو
مشخص می‌شوند؛ مثل اینکه آیا معنای متن، متعین 
غ از مخاطبان، آیا معنای متن  است یا نامتعین؛ یعنی فار
مشخص است یا نه، بنابراین بحث‌های این هرمنوتیک 
می‌توانند مبانی هرمنوتیکی فهم متون باشند. مباحث 
هرمنوتیک فلسفی از سنخ مباحث فلسفی با نگاه 
درجه‌دوم است و روش و متد نمی‌دهد، بلکه فقط از 

امکان متد و روش بحث می‌کند.
در این هرمنوتیک، پیش‌زمینه‌های روش و مبانی روش 
را به‌دست می‌آوریم، اما هرمنوتیک روشی درباره روش 
مباحث فراوانی دارد؛ مثل دور هرمنوتیکی. مباحث 
دیگری هم وجود دارد. اصاله الظهوری که گفتید، مهم‌ترین 
ابتکار علم اصول است. در زبان‌شناسی و علوم مانند 
آن، ما چنین بحثی را نمی‌بینیم، ولی قابل بحث است. 
هرمنوتیک روشی در دوره‌های ابتدایی تقریبا از سنخ 
لغت‌شناسی و زبان‌شناسی و مانند آن بوده است؛ گرچه 
تفاوت‌هایی هم با آن‌ها داشته است. غربیان در طرح این 
مسائل، خوب جلو رفته‌اند. من شاخه‌های زبان‌شناسی 
را بیشتر ترجیح می‌دهم؛ زیرا زبان‌شناسی امروز به حد 
کافی رشد کرده است و مطالعات زبان‌شناختی، افق‌های 

جدیدی را برای مطالعات دینی باز کرده‌اند.

دکتر علیرضا قائمی‌نیا:
هرمنوتیک فلسفی، 

اصول کاربردی به شما 
نمی‌دهد؛ چون بحث 
فلسفی است. در آنجا 
مبانی فلسفی مشخص 
می‌شوند؛ مثل اینکه آیا 

معنای متن، متعین است 
یا نامتعین؛ یعنی فارغ 
از مخاطبان، آیا معنای 
متن مشخص است یا 
نه، بنابراین بحث‌های 

این هرمنوتیک می‌توانند 
مبانی هرمنوتیکی فهم 

متون باشند

 دکتر علیرضا قائمی‌نیا، عضو هیئت‌علمی‌ پژوهشگاه فرهنگ‌واندیشه اسلامی
از مؤلفه‌های هرمنوتیک در فهم متون دینی می‌گوید

فهم هرمنوتیکی متن مقدس
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حسینی نژادع

وقتی »رنسانس« شکل گرفت و پروتستان از کاتولیک جدا شد، یکی از اختلافات این بود که پروتستان‌ها 
می‌گفتند: چرا باید »مدالیته« خاصی باشد که به تفسیر متون دینی بپردازد؟ و چرا باید بین خدا و مردم، 
عده‌ای خاص فاصله شوند؟ هرکسی باید خودش بتواند با خدا ارتباط برقرار کند و کتاب مقدس را بخواند 
و معنا کند؛ به همین دلیل می‌شود گفت که به تعداد کلیساهای پروتستان، پروتستان وجود دارد؛ یعنی هر 

کلیسا یک مذهب است.
ج تفسیری به‌وجود آمــد، »هرمنوتیک« از تفسیر متن به  ج‌ومــر هنگامی‌ که ایــن اتفاق افتاد و نوعی هــر
روش‌شناسی تفسیر متن مقدس تغییر کرد؛ به این معنی که با چه روشی باید متن مقدس را تفسیر کنیم؟ زیرا 
نمی‌توان پذیرفت که هرج‌ومرج در تفسیر صورت گیرد؛ چون به‌هرحال نویسندگان کتاب مقدس)حواریون 
یا شبه‌حواریون( حتما می‌خواستند با نوشتن کتاب مقدس، حقیقتی را به ما منتقل کنند و نمی‌خواستند 

هرگونه دل‌خواه ماست، کتاب مقدس را معنا کنیم، از این‌رو بحث روش‌شناسی متون مقدس مطرح شد.
در دهه 70خورشیدی برخی روشن‌فکران بر آن شدند تا از مؤلفه‌های هرمنوتیک برای فهم قرآن کریم بهره 
ببرند. برداشت‌های آن‌ها از مفهوم هرمنوتیک و فهمشان از قرآن، باعث ایجاد اختلاف‌نظرهای شدیدی 
میان صاحب‌نظران شد، از این‌رو برخی به‌کلی این روش را بری فهم متون دینی، درست و کامل نمی‌دانستند. 
دکتر علیرضا قائمی‌نیا، عضو هیئت‌علمی‌ پژوهشگاه فرهنگ‌واندیشه اسلامی‌، یکی از پژوهشگرانی است که 
سال‌ها در این حوزه اندیشیده و قلم زده است. در این گفت‌وگو، او مؤلفه‌های هرمنوتیک و سازوکار‌های آن 

را برای فهم قرآن، بررسی کرده است.


